
QUICK START GUIDE



EN	 Insert the earbud into the ear canal 
and adjust by twisting into position if 
the fit is not right.

FR	 Insérez l’écouteur bouton dans 
le canal auditif et ajustez-le en le 
tournant si la position ne convient pas.

ES	 Inserte el audífono intrauricular  
en el conducto auditivo y ajuste 
girando en su posición si siente que 
no está correcto.

PT	 Insira o earbud no canal auditivo  
e ajuste-o, girando até uma posição 
adequada, caso o ajuste não  
esteja correto.

EN	 Position earhook over the back of 
your ear.

FR	 Placez le crochet d’oreille sur l’arrière 
de votre oreille.

ES	 Coloque el gancho de sujeción 
sobre la parte posterior de la oreja.

PT	 Posicione o gancho sobre as orelhas.

PLACEMENT + FIT



EN	 Select new eartip size if necessary.

FR	 Sélectionner une nouvelle taille 
d’embout selon le besoin.

ES	 Seleccione un nuevo tamaño de 
almohadilla de ser necesario.

PT	 Escolha um novo tamanho de fone 
intra-auricular se necessário.

EN	 Adjust flexible earhook to fit securely 
around the ear.

FR	 Ajustez le crochet d’oreille flexible 
pour qu’il repose de manière 
sécuritaire autour de l’oreille.

ES	 Ajuste el gancho de sujeción flexible 
para encajar de forma segura 
alrededor de la oreja.

PT	 Ajuste o gancho flexível em torno  
da orelha.



GETTING STARTED

EN	 Plug in end of audio cable to  
audio source.

FR	 Branchez le bout du câble audio dans 
la source d’entrée audio.

ES	 Conecte el otro extremo del cable de 
audio a la fuente de audio.

PT	 Conecte a extremidade do cabo de 
áudio à fonte do áudio.

EN	 Wrap cable tightly and store in 
carrying case.

FR	 Enroulez le câble fermement et 
entreposez dans l’étui.

ES	 Enrolle el cable ajustadamente y 
guárdelo en el estuche de transporte.

PT	 Enrole o cabo firmemente e o 
armazene no estojo de transporte.



REmoteTalk™ CONTROL

Play, Lecture, Reproducir,  
Reproduzir

Pause, Pause, Pausa, Pausar

Track Controls, Commandes 
de Pistes, Controles de la Pista, 
Monitorar Controles

Voice Command, Commande 
Vocale, Marcación por Voz, 
Comando por Voz

Answer, Répondre, Responder, 
Atender

End Call, Raccrocher, Finalizar 
Llamada, Finalizar Chamada

Voice Command, Commande 
Vocale, Marcación por Voz, 
Comando por Voz

Volume Control, Contrôle du  
Volume, Control de Volumen, 
Controle de Volume

Music Controls Phone Controls

iPod®, iPhone® and iPad® Android™, Windows® and BlackBerry®*
*Functionality may vary by device



VISIT BEATSBYDRE.COM/SUPPORT FOR MORE INFORMATION

1-800-442-4000 
6am to 7pm PST                             

Product Care 
Entretien du Produit 
Cuidado del Producto 
Cuidados com o Produto

Product Registration 
Enregistrement du Produit 
Registro del Producto 
Registro do Produto

Troubleshooting
Dépannage
Localización y solución de 
problemas
Resolução de Problemas

Warranty
Garantie
Garantía
Garantia



“iPod”, “iPhone” and “iPad” are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries. “Android” is  
 a trademark of Google Inc. “Windows” is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United States  
 and other countries. Blackberry® is the property of Research In Motion Limited and is registered and/or used in  
 the U.S. and countries around the world. Used under license from Research In Motion Limited. “powerbeats” and 

“RemoteTalk” are trademarks of Beats Electronics.

“iPod”, “iPhone” et “iPad” sont des marques de commerce d’Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans  
 d’autres pays. “Android” est une marque de commerce de Google Inc. “Windows” est une marque déposée de  
 Microsoft Corporation aux États-Unis et dans d’autres pays. Blackberry® est la propriété de Research In Motion  
 Limited et est enregistrée aux États-Unis et dans d’autres pays. Utilisée sous licence de Research In Motion  
 Limited. “powerbeats” et “RemoteTalk” sont des marques de commerce de Beats Electronics.

“iPod”, “iPhone” y “iPad” son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en los EE.UU. y otros países. 
“Android” es una marca comercial de Google Inc. “Windows” es una marca comercial registrada de Microsoft  

 Corporation en los Estados Unidos y otros países. Blackberry® es propiedad de Research In Motion Limited y  
 está registrado y/o se usa en los EE.UU. y en países alrededor del mundo. Bajo licencia de Research In Motion  
 Limited. “powerbeats” y “RemoteTalk” son marcas comerciales de Beats Electronics.

“iPod”, “iPhone” e “iPad” são marcas registradas da Apple Inc., registradas nos Estados Unidos e em outros  
 países. “Android” é uma marca registrada da Google Inc. “Windows” é uma marca registrada da Microsoft  
 Corporation nos Estados Unidos e em outros países. Blackberry® é propriedade da Research In Motion Limited  
 e registrada e/ou utilizada nos Estados Unidos e em outros países. Usada sob licença da Research In Motion  
 Limited. “powerbeats” e “RemoteTalk” são marcas registradas da Beats Electronics.
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